ДОГОВОР

о передаче права на использование ноу-хау

N ______

г. _____________, Украина
"___" ____________ 200_ г.

______________________ (г. ___________, Российская Федерация) в лице директора _____________________________, действующего на основании Устава, именуемое в дальнейшем Лицензиар, с одной стороны, и __________________ (г. __________, Украина) в лице ___________________, действующего на основании __________________, именуемое в дальнейшем Лицензиат, с другой стороны, 
заключили настоящий Договор о передаче права на использование ноу-хау (далее - Договор) о нижеследующем:㠄㔄 㴀㸄䌄ⴄ䔀〄䌄 ⠀㐀〄㬄㔄㔄 ⴀ ᐀㸄㌄㸄㈄㸄䀄⤄ 㸀 㴀㠄㘄㔄䄄㬄㔄㐄䌄丄䤄㔄㰄ഄഀ㄀⸀ Ḁἄ ᔄᐄᔄᬄᔄᴄ᠄ᔄ ∀ᔄ ᰄ᠄ᴄḄሄ⸄ഀ㄀⸀㄀⸀ ∀ᴀ㸄䌄ⴄ䔀〄䌄∄ ⴀ 㜀㴄〄㴄㠄伄Ⰴ 㸀㼄䬄䈄Ⰴ 䈀㔄䔄㴄㸄㬄㸄㌄㠄伄Ⰴ 䄀㔄㨄䀄㔄䈄䬄 㼀䀄㸄㠄㜄㈄㸄㐄䄄䈄㈄〄 㠀 䈀⸄ 㐀⸄Ⰰ 㴀㔄㸄㄄䔄㸄㐄㠄㰄䬄㔄 㐀㬄伄 㼀䀄㸄㠄㜄㈄㸄㐄䄄䈄㈄〄 㼀䀄㸄㐄䌄㨄䘄______________________________________________________________.

1.2. "Техническая документация" - комплект документов, содержащих ноу-хау, и передаваемых Лицензиаром Лицензиату.

1.3. "Продукция" - ________________________________________________, отвечающая техническим и качественным параметрам, определенным в Технической документации.

1.4. "Территория" - территория Украины, в пределах ее государственной границы.

1.5. "Чистый доход" - доход, полученный Лицензиатом в отчетном периоде от продажи Продукции на Территории, за вычетом всех затрат, понесенных Лицензиатом в связи с производством и продажей Продукции в этом же отчетном периоде.

1.6. "Отчетный период" - период деятельности Лицензиата по выполнению условий настоящего договора в течение каждых 3 месяцев, начиная с передачи Технической документации в соответствии с условиями настоящего Договора.

2. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА.

2.1. Лицензиар за вознаграждение, предусмотренное настоящим Договором, передает технологию,㴄㸄㔄 㴀〄䄄䈄㸄伄䤄㠄㰄 ᐀㸄㌄㸄㈄㸄䀄㸄㰄Ⰴ 㼀㔄䀄㔄㐄〄㔄䈄 䈀㔄䔄㴄㸄㬄㸄㌄㠄丄 㐀㸄㨄䌄㰄㔄㴄䈄〄䘄㠄丄 㠀 㸀㼄䬄䈄 㠀㜄㌄㸄䈄㸄㈄㬄㔄㴄㠄伄 ἀ䀄㸄㐄䌄㨄䘄㠄㠄 㠀 㼀䀄㔄㐄㸄䄄䈄〄㈄㬄伄㔄䈄 ᬀ㠄䘄㔄㴄㜄㠄〄䈄䌄 㠀䄄㨄㬄丄䜄㠄䈄㔄㬄䰄㴄㸄㔄 㼀䀄〄㈄㸄 㸀䄄䌄䤄㔄䄄䈄㈄㬄伄䈄䰄 㼀䀄㸄㠄㜄㈄㸄㐄䄄䈄㈄㸄 ἀ䀄㸄㐄䌄㨄䘄㠄㠄 㼀㸄 㐀〄㴄㴄㸄㤄 䈀㔄䔄㴄㸄㬄㸄㌄㠄㠄 㠀 㔀㔄 䄀㄄䬄䈄 ㈀ 㼀䀄㸄㠄㜄㈄㸄㐄䄄䈄㈄㔄㴄㴄䬄䔄Ⰴ 㨀㸄㰄㰄㔄䀄䜄㔄䄄㨄㠄䔄 㠀 㐀䀄⸄ 䘀㔄㬄伄䔄 подразумевает, что Лицензиар передает и разрешает единолично использовать Лицензиату права, предусмотренные этим пунктом Договора на Территории и на срок действия настоящего Договора, отказываясь от права самому использовать предмет Договора или продавать (предоставлять) аналогичные права третьим лицам.

2.2. Лицензиат не имеет права предоставлять третьим лицам сублицензии по настоящему Договору

3. ТЕХНИЧЕСКАЯ ДОКУМЕНТАЦИЯ.
3.1. Вся техническая документация, необходимая для производства Продукции, согласно этому Договору, передается Лицензиаром уполномоченному представителю Лицензиата в течение 10 календарных дней со дня вступления в силу настоящего договора. Место передачи Технической документации - любое место, в пределах г. _______________ (Украина), указанное Лицензиатом.

3.2. Комплектность Технической документации определяется в приложении N 1 к Договору.

3.3. При передаче документации составляется акт сдачи-приемки за подписями уполномоченных представителей обеих сторон. Датой передачи документации будет считаться дата подписания акта сдачи-приемки.

3.3. Лицензиат может размножить документацию для своих нужд, но при соблюдении обязательств по обеспечению конфиденциальности.

3.4. Если Лицензиат при передаче или в течение 3 месяцев после передачи документации выяснит некомплектность документации, то Лицензиар обязан в течение 10 дней после поступления письменной рекламации Лицензиата передать недостающую документацию или исправить частичные недостатки в документации и передать их Лицензиату. В этом случае, датой передачи технической документации будет считаться момент передачи недостающей или исправленной документации.
4. УСОВЕРШЕНСТВОВАНИЕ И УЛУЧШЕНИЯ.
4.1. В течение срока действия настоящего договора стороны обязуются незамедлительно информировать друг друга обо всех произведенных ими усовершенствованиях и улучшениях, касающихся предмета настоящего Договора.

4.2. Стороны обязуются в первую очередь предлагать друг другу все вышеуказанные усовершенствования и улучшения. Условия передачи этих усовершенствований и улучшений будут согласовываться сторонами дополнительно.

4.3. Все права на усовершенствования и улучшения, созданные Лицензиатом, принадлежат ему и используются по его усмотрению.

5. ОБЯЗАТЕЛЬСТВА И ОТВЕТСТВЕННОСТЬ.

5.1. Лицензиар гарантирует, что он вправе передавать права на ноу-хау и что на момент вступления в силу настоящего Договора Лицензиару ничего не известно о правах третьих лиц, которые могли быть нарушены предоставлением прав Лицензиату по настоящему Договору.

5.2. Лицензиар гарантирует техническую осуществимость продукции по лицензии на предприятиях Лицензиата и возможность достижения технических показателей, предусмотренных настоящим Договором и Технической документацией, при условии соблюдения Лицензиатом технических условий и технической документации Лицензиара.

5.3. Гарантированные Лицензиаром механические, технологические, технико-экономические и другие показатели (параметры) Продукции приводятся в Технической документации.

5.4. Лицензиар гарантирует соблюдение предписаний Технической документации при изготовлении Продукции.

5.5. Сторона, которая не выполнила своих обязательств по настоящему Договору, обязана возместить другой Стороне понесенные ею в связи с этим прямые убытки, однако в пределах 10 % от общей суммы настоящего Договора.

5.6. Размер возмещения убытков и договорных штрафов, о которых одна из Сторон может заявить из-за различных нарушений Договора, не должен в общей сложности превышать полученных или выплаченных по настоящему Договору сумм.

5.7. В случае получения патента на изобретение "Способ изготовления ______________" Лицензиар обязуется в течение 1 месяца заключить с Лицензиатом лицензионный договор на аналогичных настоящему Договору существенных условиях (исключительность права, размер платежей, срок действия и т. д.).

5.8. В случае, если Лицензиаром будут нарушены исключительные права Лицензиата, предусмотренные п. 2.1 Договора, Лицензиар уплачивает Лицензиату неустойку в размере _____________. Уплата такой неустойки не освобождает Лицензиара от обязанности возместить Лицензиату все прямые и непрямые убытки.

6. ТЕХНИЧЕСКАЯ ПОМОЩЬ В ОСВОЕНИИ ПРОИЗВОДСТВА ПРОДУКЦИИ ПО ЛИЦЕНЗИИ.

6.1. Для оказания технической помощи Лицензиату в освоении производства продукции по лицензии, а также для обучения персонала Лицензиата методам и приемам работы, относящимся к производству продукции по лицензии. Лицензиар по просьбе Лицензиата командирует на предприятие Лицензиата необходимое количество специалистов. Лицензиат сообщит Лицензиару о своей просьбе за 15 дней до даты предполагаемого выезда специалистов.

6.2. Лицензиат обеспечит специалистов Лицензиара на время их пребывания на предприятии Лицензиата помещениями в гостинице, транспортными средствами для поездок к месту работы и другими согласованными видами обслуживания.

6.3. Все расходы, связанные с командированием специалистов в целях оказания необходимой технической помощи, включая оплату стоимости билетов к месту назначения и обратно, а также вознаграждение в зависимости от квалификации специалистов несет Лицензиат.

6.4. Количество специалистов, командируемых в соответствии с п. 6.1 Договора, сроки, а также другие условия обучения и командирования согласовываются и оформляются между сторонами в каждом конкретном случае отдельным договором.

6.5. Лицензиар по просьбе Лицензиата организует бесплатное обучение специалистов Лицензиата на предприятиях своей страны. Все командировочные расходы при этом, в том числе расходы на оплату проживания и питания, возлагаются на Лицензиата.

7. ПЛАТЕЖИ ПО НАСТОЯЩЕМУ ДОГОВОРУ И ПОРЯДОК ОПЛАТЫ.
7.1. Все расчеты по настоящему договору осуществляются в рублях Российской Федерации.

7.2. За предоставление прав по настоящему договору, передачу Технической документации Лицензиат выплачивает Лицензиару следующее вознаграждение.

- Первоначальный платеж в размере (__________) рублей Российской Федерации уплачивается Лицензиатом Лицензиару в течение 10 (десяти) календарных дней с даты вступления в силу настоящего Д䔄 㐀㴄㔄㤄 䄀 㐀〄䈄䬄 ㈀䄄䈄䌄㼄㬄㔄㴄㠄伄 ㈀ 䄀㠄㬄䌄 㴀〄䄄䈄㸄伄䤄㔄㌄㸄 㐀㸄㌄㸄㈄㸄䀄〄⸄ഀⴀ ∀㔄㨄䌄䤄㠄㔄 㸀䈄䜄㠄䄄㬄㔄㴄㠄伄 ⠀䀀㸄伄㬄䈄㠄⤄ 䌀㼄㬄〄䜄㠄㈄〄丄䈄䄄伄 ᬀ㠄䘄㔄㴄㜄㠄〄䈄㸄㰄 ᬀ㠄䘄㔄㴄㜄㠄〄䀄䌄 ㈀ 䀀〄㜄㰄㔄䀄㔄 开开чистого дохода, определенного согласно п. 1.5 настоящего Договора.

7.3. Лицензиат не позднее 15 (пятнадцати) календарных дней, следующих за отчетным периодом, направляет Лицензиару почтой либо по факсу отчет с указанием суммы чистого дохода за отчетный период. Отчет должен быть подписан директором и главным бухгалтером Лицензиата, либо лицами, уполномоченными на это доверенностями.

7.4. Выплата роялти производится в течение 2 (двух) банковских дней с даты предоставления отчета, предусмотренного п. 7.3 настоящего Договора.

7.5. В случае просрочки оплаты Лицензиат уплачивает Лицензиару пеню в размере 0,05 % от суммы просроченной задолженности за каждый день просрочки платежа. Уплата пени за просрочку не освобождает Лицензиата от возмещения убытков, вызванных этой просрочкой, в части, не покрытой пеней.

7.6. Оплата предварительного платежа и роялти производится путем перечисления средств на расчетный счет Лицензиара, указанный в п. 7.7 Договора.

7.7. Банковские реквизиты Лицензиара: ________________________.

8. СБОРЫ И НАЛОГИ.
8.1. Все сборы, налоги и другие расходы, связанные с заключением и выполнением условий настоящего Договора, взимаемые на территории, несет Лицензиат.

9. ОБЕСПЕЧЕНИЕ КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТИ.

9.1. Лицензиат гарантирует сохранение конфиденциальности документации, информации, знаний и опыта, полученных Лицензиатом и предприятиями Лицензиата. Лицензиат примет все необходимые меры для того, чтобы предотвратить полное или частичное разглашение документации и информации или ознакомление с ними третьих лиц без письменного согласия Лицензиара. Обязательства по сохранению конфиденциальности лежат и на Лицензиаре.

9.2. С переданной документацией и информацией будут ознакомлены только те лица из персонала предприятий Лицензиата, которые непосредственно связаны с изготовлением Продукции.

9.3. Лицензиат передаст партнерам по кооперации только ту техническую документацию и сведения, которые необходимы для осуществления кооперации в целях производства Продукции. При этом партнеры по кооперации будут обязаны соблюдать конфиденциальность полученной информации и документации.

9.4. Стороны также несут ответственность за нарушение конфиденциальности физическими и юридическими лицами, правовые отношения с которыми уже прекращены.

9.5. В случае разглашения сведений, содержащихся в Технической документации Лицензиатом, предприятиями Лицензиата и его партнерами по кооперации Лицензиат возместит Лицензиару понесенные в связи с этим прямые убытки. Такую же ответственность несет Лицензиар в соответствующем случае.
9.6. Обязательства по сохранению конфиденциальности сохраняют свою силу и после истечения срока действия настоящего Договора или его досрочного расторжения в течение 5 последующих лет.

10. ЗАЩИТА ПЕРЕДАВАЕМЫХ ПРАВ.

10.1. Если после заключения договора какое-либо третье лицо подаст заявку на патент или ему будет выдан на территории России или на территории Украины патент, который может лишить Лицензиара или Лицензиата права полностью или частично использовать ноу-хау, то Стороны незамедлительно, после того как им станет об этом известно, предпримут совместные действия по защите ноу-хау и, в случае необходимости, по оспариванию действительности патентов третьих лиц, а также осуществят другие мероприятия, связанные с выполнением Договора.

10.2. В случае если к Лицензиату будут предъявлены претензии или иск по поводу нарушения прав третьих лиц в связи с осуществлением прав и использованием Продукции по настоящему Договору, Лицензиат извещает об этом Лицензиара. Лицензиар обязуется урегулировать такие претензии и/или обеспечить судебную защиту прав по настоящему Договору за свой счет. По согласованию Сторон, урегулирование такого спора, в том числе и в судебном порядке по поручению и за счет Лицензиара может осуществлять Лицензиат. В случае если исковые требования третьих лиц, предусмотренные настоящим пунктом, будут удовлетворены, Лицензиар в полном объеме возмещает Лицензиату все понесенные последним прямые и непрямые убытки.

11. РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ.

11.1. Все споры и разногласия, возникающие вследствие или в связи с настоящим Договором, должны решаться путем переговоров между Сторонами. Если Стороны не смогут прийти к согласию, то данные разногласия должны быть урегулированы арбитражем. Решение арбитража является окончательным и обязательным для каждой из Сторон. Спор должен рассматриваться Международным арбитражем при Торгово-промышленной палате Украины, единолично арбитром, в соответствии с регламентом арбитражного производства в этом институте.

11.2. Арбитр при разрешении споров, представленных на его рассмотрение, должен руководствоваться положениями настоящего контракта и украинского материального права. Все документы, связанные с передачей споров на рассмотрение арбитража и с принимаемыми по ним решениями должны составляться на русском языке. Судебное рассмотрение должно происходить на русском языке.
12. ФОРС-МАЖОРНЫЕ ОБСТОЯТЕЛЬСТВА.
12.1. При наступлении обстоятельств невозможности полного или частичного выполнения любой из Сторон обязательств по настоящему Договору, в частности: войны, пожара, стихийных бедствий, блокады, запрещений экспорта или импорта, социальных катастроф, срок исполнения контрактных обязательств Сторон отодвигается соразмерно времени, в течение которого будут действовать указанные обстоятельства и их последствия. Если эти обстоятельства и их последствия будут продолжаться более 6 месяцев, то каждая из Сторон будет иметь право отказаться от дальнейшего исполнения обязательств по Договору, и в этом случае ни одна из Сторон не будет иметь права на возмещение убытков.

12.2. Сторона, для которой создалась невозможность исполнения обязательств по Договору, должна в течение пяти календарных дней письменно информировать другую Сторону о наступлении и прекращении обстоятельств, препятствующих исполнению обязательств.

12.3. Достаточным доказательством наличия указанных выше обстоятельств и их продолжительности будут служить справки, выдаваемые соответственно Торгово-промышленной палатой страны Лицензиара или Лицензиата.

13. ДЕЙСТВИЕ ДОГОВОРА.
13.1. Настоящий договор заключен на срок _________ лет и вступает в силу с даты его регистрации в уполномоченном на это органе Российской Федерации, о чем Лицензиар уведомляет Лицензиата, путем предоставления заверенной копии подтверждающего этот факт документа.

13.2. Лицензиат утверждает, что на момент подписания настоящего Договора, законодательство Украины не требует регистрации договора о передаче права на ноу-хау в патентном органе Украины.

13.3. Настоящий договор может быть продлен по взаимному согласию Сторон, Условия продления срока действия настоящего Договора будут определены сторонами за 6 (шесть) месяцев до истечения срока действия настоящего Договора.

13.4. Лицензиат не вправе по истечении срока действия договора использовать предмет этого договора бесплатно.
14. ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ.

14.1. Права и обязанности каждой из сторон по настоящему договору че могут быть переуступлены другому физическому или юридическому лицу без письменного на то разрешения другой стороны.

14.2. Все изменения и дополнения к настоящему договору должны быть совершены в письменной форме, подписаны уполномоченными на это лицами и одобрены компетентными орунами, если такое одобрение необходимо.

14.3. В случаях, не предусмотренных настоящим договором, Стороны будут руководствоваться законодательством Украины.

14.4. Упомянутые в настоящем договоре Приложения составляют его неотъемлемую часть.

14.5. Настоящий договор совершен в г. ________________, Украина, в двух экземплярах - по одному для каждой из сторон, оба из которых имеют одинаковую юридическую силу.

15. РЕКВИЗИТЫ СТОРОН.
___________________________

___________________________

___________________________

___________________________

___________________________

___________________________
___________________________

___________________________

___________________________

___________________________

___________________________

___________________________

